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ARTURAS JUDZENTIS

LIETUVIU KALBOS LYGINAMASIS KILMININKAS: SKOLINYS
AR ARCHAIZMAS?

Lietuviy kalbotyroje vyrauja nuomoné, kad daugelis lietuvis§ky konstrukciju
su lyginamuoju kilmininku (pigiau gryby ir pan.) yra skolintos i§ slavy kalby?, I3
seno lietuviskomis laikomos atitinkamos konstrukcijos su prielinksniu ar jungtuku
(pigiau uZ grybus, pigiau negu grybai...).

Lyginamosios indoeuropie&iu kalbotyros poZiliriu ryty balty ir slavy kalby
genityvas pagal forma paprastai siejamas su sanskrito bei lotyny kalby abliatyvu?.
Sio senojo abliatyvo turéta i¥eities ta¥ko, pradinés biklés ir pan. reik§més, biidingos
ir ryty balty bei slavy kalby genityvui®. Formos, davusios pamatg sanskrito ir loty-
ny kalby abliatyvui, buvo vartojamos ir lyginimui reik$ti — vadinamasis ablati-
vus comparationis. Ryty balty, slavy, taip pat graiky kalbose ji atitinka genitivus
comparationis, o germany kalbose — dativus comparationis: lot. fratre maior ,,di-
desnis uZ broli*, lie. Zemiau juostos, s. sl. prévySe vesého ,auki&au uZ visus®,
gr. udllov éréowv ,,daugiau vz kitus®, got. maiza imma ,,didesnis uZ ji* etc.

Daugelis seny konstrukcijy su abliatyvinés reik§més linksniais jvairiose indoeuro-
pietiy kalbose ilgainiui buvo kei¢iamos prielinksninémis ar jungtukinémis konstruk-
cijomis?, Sios isigalédavo pama¥u, kurj laika kalboje pagre&iui biidavo vartojamos
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ir vienos, ir kitos. Lietuviy kalboje taip pat turime ménuo saulufés atsiskyré ir
atsiskyriau nuo draugy, visy geriausias ir geriausias i§ visy. Sis procesas apémé ir kons-
trukcijas su lyginamaisiais linksniais. Lotyny kalboje ablativus comparationis to-
lydZio buvo keitiamas konstrukcijomis su quam, genitivus comparationis graiky
kalboje — konstrukcijomis su 7 arba d¢, lenky kalboje — konstrukcijomis su
od, nad arba niz, dativus comparationis goty kalboje — konstrukcijomis su pau
ete. :

Lietuviy bendrinéje kalboje ir tarmése $alia konstrukcijy su uZ, nei, negu ir kt.
vartojamas ir lyginamasis kilmininkas su aukS§tesniojo laipsnio prieveiksmiais auks-
Giau, ¥emiau, ardiau, virSiau, daugiau:

Auk§éiau kulny neisSoksi. BrZ. Jei menturys Zemiau akiy, duos daug pienog
Rs. Uz Ale, peléeda! — kriokteli Viktoras, storZievis, daugiau trijy ZodZiy nesu-
graibgs Viktoras |[...[. 18,

PavyzdZiai su ardiau bei virsiau neindikatyvis, nes ir arti bei vir§ reikalauja kil-
mininko.

Konstrukcijyu su lyginamuoju kilmininku vartojama ir tautosakoje. PerZiliré-
jus ,,Lietuviy tautosakos® penktajame tome paskelbtas patarles, prieZodZius ir mijs-
les, rasti ¥e$i ju pavyzdZiai su prieveiksmiais aukiéiau, pikciau ir arSiau:

5449. Be ranky, be kojy — auk$&iau budilky skraido. 419. Ukvata pikéiau
nevalios. 418. Akvata ar§iau nevalios. |

Senuosiuose radtuose lyginamasis kilmininkas taip pat vartojamas. M. DaukSos
postiléje penkiais atvejais su kilmininku eina prieveiksmiai auk3ciaus, Zemiaus it
ardiaus. Jdomu, kad vertimo pavyzdZiai su auk$¢iaus+genitivus comparationis tie-
siogiai nepriklauso nuo originalo®: |

[ .. [ [3dkos io$ ugdugo augf3c3eus Cedry Diewo [ ... [ 8Ty 4 [ .\ ]
gdlegie iego wyroflo ndd Cedry Boge [ ... [. 1494 1.

Negu regimai Barabé[3iy augf3czéus Chriftaus kelamé | ... [. 1685 s
Aga idwnie Bdrabaf3d nad Chryftufd nie priekladamy | ... [. 2893, —290,.

[ ... | to kas mumus liékt augfzczéus priwdlimo ifgpenéiimo |[...]
atwirgt né drgfame. 29135 4o. [ ... | tego co nam zbywa nad potrgebne wy-
chowdnie [ ... —/ udgieli¢ nie ',s‘miemyz 4865 _15-

Tokiomis aplinkybémis perasi prielaida, kad lietuviy kalbos lyginamasis kil-
mininkas tam tikrais atvejais gali biiti sintaksinis archaizmas, palaikomas ir pa-
naiy senoviniy konstrukcijy, i§likusiy slavy kalbose.

5 Cituojama-pagal Siuos le'idimus': Dauk¥os Postilé. Kaunas, 1926; J. Wuyk. Postilla
katholicka mnieysza. Krakéw, 1617.
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